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So steht mit kleinen Buchstaben auf
der Riickseite des groflen gelben
Umschlags. Und auch eine Adresse
in Genf ist verzeichnet.

Aus diesem Umschlag nun zieht
man eine Zeitschrift «<Sowjet-Union
heutes, die bereits im zw6lften Jahr-
gang steht. (Fortschritt und Frie-
den> und «Vorwirts, zu neuen Sie-
gen des Kommunismus!> sind die
Devisen, die Bilder zeigen den iiber-
fiillten Parteitag, bei dem Einstim-
migkeit und Begeisterung so weit
gehen, dafl die Redner sich tradi-
tionsgemafd selber auch applaudie-
ren. Wann war es nur, dafl auch
Chruschtschow sich selber applau-
dierte und simtliche Anwesenden
ihn bejubelten?

Etliche Reden sind in ihrer ganzen
betrichtlichen Linge abgedrucket,
von der Ministerin mit dem klang-
vollen Namen Furzewa erfahren
wir, daff <in der UdSSR niemand
einem Kiinstler diktiert, wie er zu
schaffen habe, welche Methoden er
anwenden solle — niemand aufler
seinen eigenen Ueberzeugungen, sei-
nem Gewissen und, was die Haupt-
sache ist, dem hohen Verantwor-
tungsgefiihl gegeniiber seinem eige-
nen Volk.

Und was, wenn die Ueberzeugun-
gen des Kiinstlers sich nicht ganz
mit den von Madame Furzewa vor-
geschriebenen decken?

Da kommt zufillig gerade in einer
der letzten Nummern des Beob-
achters) ein wortlich genauer Be-
richt iiber einen Prozef} gegen einen
Schriftsteller zurecht. Fiir ihn u-
Bern sich mit erstaunlichem Mut
einige offenbar sehr zustindige
Leute, die ihn als <hervorragenden
Uebersetzer) gelten lassen, gegen
ihn ein unsigliches Banausentum.
Und die Richterin hort auf die Ba-
nausen, und der Schriftsteller wird
als Parasit verurteilt! Weil ja, nach
Madame Furzewa, niemand einem
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Kiinstler diktiert, wie er zu schaf-
fen habe.

Ueber die Sowjet-Union orientiert
zu werden, ist gewif} niitzlich und
nétig, wenn auch die Orientierung,
wie in einem Ein-Parteien-Staat
wohl nicht anders moglich, ausge-
sprochen ein-parteiisch ist. Aber
man mochte dem Centre de diffu-
sion de littérature — welch scham-
haftes Pseudonym! — doch die Frage
stellen, ob es in der UdSSR erlaubt
ist, ahnliche Dokumentationen iiber
westliche Linder in die Hiuser zu
schicken. Oder ob noch immer der
alte Satz gilt: «Auf Grund Ihrer
Prinzipien verlange ich von Ihnen
jene Freiheit, die ich Thnen auf
Grund meiner Prinzipien verwei-
gere!»

Einer Nummer der Zeitschrift liegt
ein Brief Walter Ulbrichts bei. Es
geht um Filmfragen, und da findet
man den Satz: (Unsere Schriftstel-
ler und Kiinstler haben die weitest-
gehende Freiheit, alles zu gestalten,
was unserem Staat, unserer Gesell-
schaft niitzt.» Vor Tische, nimlich
bei den Nazis, las man’s nicht an-
ders, sondern genau so. Denn dar-
iber, was unserem Staat, unserer
Gesellschaft niitzts, entscheidet ja
Ulbricht, wie einst Goebbels dar-
tiber entschieden hat.

Johnson hitte kaum so geschrie-
ben, auch General de Gaulle nicht,
obgleich er gewify seine Ansicht fiir
mafigebend hilt. Und wenn in
Westdeutschland jemand die (wei-
testgehende Freiheity dazu beniitzt,
die Ueberzeugungen des Kanzlers
nicht zu teilen, so wird er viel-
leicht ein Pinscher genannt, nicht
aber fiir sieben Jahre in ein Zwangs-
arbeitslager geschickt.

An diesen Walter Ulbricht mochte
man iibrigens die nur scheinbar
nicht zur Sache gehorende Frage
richten, wieviel denn sein Staat fiir
die Wiedergutmachung ausgegeben
hat. N. O. Scarpi

«Wir liigen alle

Das Buch liegt einem schwer auf
dem Magen, und zwar nicht etwa
wegen seiner siebeneinhalbhundert
Seiten (Margaret Boveri: Wir lii-
gen alles — Walter Verlag, Olten),
denn es ist spannend wie ein Reif3er.

Die Verfasserin schildert auf Grund
eigenen Erlebens, der Zeugnisse Be-
teiligter und anhand von Doku-
menten die Geschichte eines biir-
gerlichen Blattes, nimlich des Ber-
liner Tageblattes>, von den friihen

Dreiffigerjahren bis iiber die Mitte
des Zweiten Weltkrieges hinaus,
nimlich die Geschichte einer wohl-
dosierten Opposition gegen das
Nazitum, dosiert gerade immer nur
so, dafl das Blatt vom Naziregime
nicht verboten wurde. Diese Schil-
derung ist mit vielen hundert Sei-
ten abgedruckter Artikel dokumen-
tiert, enthilt aber auch viele Hin-
weise auf hervorragende Journali-
sten jener Zeit und — u. W. erstmals
in der Literatur — auf jene beriich-
tigte «Sprachregelung>, mit welcher
Goebbels die Presse am Ziigel hielt.

Was sich dem Leser indessen auf
den Magen legt, ist im Buchtitel an-
getont: Die Verfasserin entdeckte
bei ihren Recherchen, wie fragwiir-
dig die Erinnerungsfihigkeit (sogar
ihre eigene) auch personlich Erleb-
tem gegeniiber ist und wie sehr der
Mensch ohne Absicht dazu neigt,
aus der Erinnerung heraus Fakten
objektiv unrichtig darzustellen. Der
Leser ist versucht, auch die Giite
seines eigenen Erinnerungsvermd-
gens anzuzweifeln; und er tut gut
daran, denn wir liigen alle!
Johannes Lektor

« Dieser Hut sitzt ausgezeichnet — schade, daf} Sie es nicht sehen kénnen !»
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